Ein musikalisches Accentgesetz in der quantitiren-
den Poesie der Griechen.

Im Griechischen war der grammatische Accent ein rein
musikalischer; die uns iiberlieferten Accentzeichen bedeuten, dass
die durch sie bezeichnete Silbe den hochsten, nicht aber dass
sie den stirksten-Ton im Worte hatte. Wo die am stirksten
betonte Silbe lag, habe ich in meinem Aufsatz ,Ueber den griechi-
schen Wortictus* Rheinisches Museum XXXVII, Seite 252 fgg.
zu zeigen gesucht. Weil also der grammatische Accent nur in Toner-
héhung ohne Tonverstirkung bestand, war vor der byzantinischen
Zeit den griechischen Dichtern das Bestreben, den grammatischen
Accent mit dem Versictus zusammenfallen zu lassen, fremd. Da-
gegen herrscht von Alters her, an Stirke stetig wachsend, die
Neigung, mit steigendem Rhythmus am Versschluss und
vor ménnlicher Céasur einen Uebergang vom héheren
Ton zum tieferenzu verbinden,.eine Neigung, deren Resultat
nicht Uebereinstimmung, sondern vielmehr Discrepanz von gram-
matischem Accent und Versictus sein musste. Erst im sechsten
Jahrhundert n. Chr. Geb. zeigt sich daneben, und zwar zu-
nichst nur bei Versschluss mit fallendem Rhythmus, Vorliebe
fiir Vereinigung von Versictus und grammatischem Accent, ein
Beweis dafiir, dass letzterer seine Natur zu #@ndern und ausser
der Tonerhghung auch Tonverstirkung zu bedingen begann. Durch
diese meue Bewegung wurde jedoch das vorhererwdhnte &ltere.
Gesetz fiir Versschluss und m#nnliche Césur mit steigendem Rhyth-
mus, das nur auf die musikalische Natur des Accentes Riicksicht
nahm, noch nicht sogleich aufgehoben, ja es kam in einigen Me-
tren erst jetzt zur vollen Geltung. Dass in einer Sprachperiode,
wo der grammatische Accent sowohl Tonerhshung als Tonver-
stirkung mit sich bringt, wenn letztere sich nicht allzu stark
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geltend macht, die beiden Bestrebungen (nach Uebereinstimmung
und Widerstreit) neben einander bestehen kinnen, bekriftigt das
Lateinische. In erster Linie kommt hier der lateinische unpro-
sodische Hexameter in Betracht, den ich in meiner Promotions-
schrift: De arte metrica Commodiani, Dissertationes Argentora-
tenses 'V 1881, behandelt habe, ohne dass mir damals die innere Be-
griindung der aufgefundenen Accentgesetze bereits vollig klar
geworden war.

"Das wichtigste Element in der Technik des Commodian ist
der grammatische Accent. Das ist lange anerkannt, aber man
war zu einer richtigen Erkenntniss der Verskunst des Dichters
nicht gelangt, weil man die Wirkung des Accents nur in einer
Richtung suchte: man erkannte nur dort seine Bedeutung, wo er
mit dem Versictus zusammenfillt, nicht dort, wo er mit dem
Versictus in Widerspruch stehen muss. Wir kounnen aus den
unprosodischen lateinischen Hexametern Commodians folgende
Regel ableiten: Vor weiblichen Césuren und weiblichem
Versschluss wird Uebereinstimmung von Accent
und Versictus gesucht, vor minnlichen Cidsuren [und
ménnlichem Versschluss] ist Widerstreit von Accent
und Versictus Gesetz. Als Beispiel gebe ich zwei Verse
aus Commodians Instructionen (II 18, 23. 24); ich bezeichne miit
dem Versictus zusammentreffende Accente durch den Acut, wider-
streitende durch den Gravis: ’

ulncité malignim || pidicae | fomindge Christs,
In dindS diwitias || uéstras | osténdité cimetas.
Mit Accentversen, d. h. mit Versen, wo der Wortictus die Auf-
gabe hat, die Stelle des Versictus zu kennzeichnen, wie es in
unseren deutschen Versen geschieht und in den seit dem sechsten
Jahrhundert iiblichen accentuirenden Hymnen, z. B. der beriihmten
apparébit répentina
dies magna Démini
flr obsclra uélut ndcte
improuisa dccupins
haben wir es bei Commodian nicht zu thun. Dies lehrt schon
der Umstand, dass es vorkommen kann, wie z. B. im zweiten der
aus den Instructionen citirten Verse, dass von den sechs Hebungen
nur zwei Uebereinstimmung von Versictus und Accent zeigen.
Nicht das accentuirende Princip ist bei Commodian an Stelle des
quantitirenden getreten, sondern statt prosodischer Hexameter
werden unprosodische gebaut, in welchen auf den grammatischen
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Accent, der auch in den quantitirenden Hexametern nicht gleich-
giiltig war, strengere Riicksicht genommen werden kann, da der
Dichter der Fesseln der Quantitit ledig ist. Beabsichtigter Wider-
streit aber zwischen Wortaccent und Versictus ist keineswegs éine
neue Erfindung des Commodian; um ein Beispiel zu geben, fithre
ich aus Horaz Carm. I 8 die vor der Cisur des lingeren Verses
stehenden Worte auf:

org, Sybarin ultat, ngqué iam
campiim patiens finem iaciilo
aequalds Squitat diclint Thetidis
flauiim TY bérim caedem &t Lycids.

Die beiden Regeln ,, Widerstreit zwischen Accent und Vers-
ictus bei Césuren und Versausgingen mit steigendem Rhythmus®
und ,Uebereinstimmung bei Casuren und Versausgingen mit
fallendem Rhythmus“ konnen also, wie wir aus der Metrik des
Commodian sehen, sehr wohl zeitlich und sogar innerhalb des-
selben Verses neben einander bestehen. Schliesslich hat freilich
sowohl im Lateinischen als im Griechischen dasElement der Ton-
verstirkung im Accent sich immer entschiedener geltend ge-
macht; das Streben nach Vereinigung des grammatischen Accents
mit dem metrischen Ictus #ussert sich am entschiedensten im
Westen in den accentuirenden Hymnen, im Osten im politischen
Vers. FEine Periode, wo der Accent ein rein musikalischer- war,
lisst sich im Lateinischen nicht nachweisen; wenigstens zeigt sich
schon in #ltester Zeit gelegentlich die Neigung, den grammatischen
Accent mit dem metrischen Ictus zusammenfallen zu lassen. Da-
gegen werden wir es in vorliegendem Aufsatze ausschliesslich
mit der Beriicksichtigung, die der griechische Accent in Folge
seiner musikalischen Natur im Verse findet, zu thun haben.

Die ilteste Spur von Beachtung des griechischen Accents
im Verse glaubt H. Schmidt, Griechische Metrik § 10, in den
aufgelosten Lingen der Tragiodie gefunden zu haben. Er gibt an,
in aufgelosten Trochien stinde der stirkere Accent unter 286
Fillen 238 mal auf der ersten der beiden Kiirzen, dagegen in
aufgelosten Jamben unter 274 Fillen 158 mal. Trotzdem kann
ich hier Riicksichtnahme auf den grammatischen Accent nicht als
bewiesen ansehen. Zundchst némlich erscheint mir Schmidt's
Zihlung theilweise willkiirlich. So findet er z. B., wenn die
Doppelkiirze durch ein zweisilbiges Wort gebildet wird, nicht
nur in den Paroxytonis Uebereinstimmung von Accent und Vers-
ictus, sondern auch in den Oxytonis, sobald sie den Acut in den
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Gravis ddémpfen, weil der Gravis gleichgiiltiz sei (ein Blick
in die byzantinischen Hymnen wiirde ihn bedenklich gemacht
haben); es konnen also iiberhaupt nur die Oxytona mit bewahr-
tem Acut widerstreiten. Im Uebrigen konnte das Schmidt’sche
Resultat von der Natur des Sprachmaterials' und nicht vom
Willen des Dichters abhingig sein. Vor allen Dingen finden
sich in mehr als der Hilfte der Fille tribrachische Worte
nach der fiir sie allgemein giiltigen Regel (vergl. meinen
oben erwihnten Aufsatz iiber den Wortictus Seite 260) so ver-
wendet, dass die beiden ersten Silben des Tribrachys die Doppel-
kiirze bilden; diese Worte sind aber meistens Proparoxytona,
nicht hiufig Paroxytona, und sind sie Oxytona, so sieht sie
Schmidt ebenfalls als bestdtigend fiir das Streben nach Zu-
sammenfall der Accente an. Der Unterschied in Jamben und
Trochden erkldrt sich dadurch, dass in den Jamben, besonders
weil viele Beispiele dem ersten Fuss angehoren, die regelmissige
Verwendung der pyrrhichischen und tribrachischen Worter, iiber
die ich an der eben citirten Stelle gesprochen habe, weniger
streng beobachtet ist. Durch die gleiche Erwigung wird klar,
warum Schmidt in aufgelosten Dochmien unter 177 Beispielen nur
65 mal Uebereinstimmung des Accents mit dem Versictus ge-
funden hat: die beiden ersten Silben der tribrachischen Worte
konnen natiirlich nie die letzte- Hebung eines mit vollem Wort
schliessenden Dochmius bilden; aber sie konnen auch nur selten
die erste Hebung bilden: niimlich nur dann, wenn die letzte Silbe
des tribrachischen Worts durch Position lang wird und mithin die
zweite Hebung des Dochmius im Schema eine Linge aufweist;
denn sobald die zweite Hebung aufgelost wird, tritt vor ihr Césur
ein, vergl. Pickel, Dissertationes Argentoratenses III, p. 168.
Dadurch ist begriindet, warum das Resultat bei den Dochmien
ein anderes sein musste als bei den Trochden. Ich glaube daher
berechtigt zu sein, den Beweis fiir Schmidt’s Aufstellung als
nicht gelungen anzusehen; trotzdem ist méglich, dass in ihr ein
Kern von Wahrheit enthalten ist, und sollte der von ihm
behauptete Unterschied zwischen fallendem wund steigendem
Rhythmus, wenn auch jedenfalls in bedeutend geringerem Masse,
als er annahm, Thatsache sein, so wiirde diese Thatsache mit
meinen Resultaten in Einklang stehen. Fiir meine eigenen Unter-
suchungen kommt zunichst in Betracht:



226 Hanssen

Der dactylische Pentameter.

In byzantinischer Zeit wird ein grammatischer Accent auf
der Ultima des Pentameters vermieden. Dieses Verbot ist keine
miissige Laune, sondern ein lange vorbereitetes, in der Natur der
Sprache begriindetes Gtesetz. Sein Sinn kann uns nicht zweifel-
haft sein. Am Schluss des Pentameters wird, um den steigenden
Rhythmus zu characterisiven, Widerstreit des grammatischen Accents
gegen den Versictus gesucht. Ich hoffe die allmilige Entwicke-
lung dieser Erscheinung durch folgende Uebersicht veranschau-
lichen zu kinnen:

A. Classische Elegie.
' Ultima betont

im 1. Colon im 2. Colon

Callinus 12 Pentameter 2 mal 2 mal
Archilochus 19 ” 5 , 0o ,
Tyrtaeus 73 " 26 10
Mimnermus 40 " 15 9 .,
Solon 106 ) 38 23
Erinna : 10 » 4 ” 1,
Anacreon 23 . 9 , 3
Xenophanes 34 o 9 , 9 ,
Simonides 133 » 41 14
Theognidea 694 ” 254 , . 144
Ton 20 " 7, 4,
Dionysius Chalkus 12 ” 3, 1,
Euenus 11 ’ N 1,
Critias 25 ” 6 , 3
Plato 32 » 10 ,, 1,
Aristoteles 6 ’ 4 2

Inschriftliche Epi-
gramme! 108 » 29 ,, 17,
Summa: 1358 ” 464 , 244

Also sind auf der Ultima betont
im ersten Colon 34,2 9/o
im zweiten Colon 18 9/.

1 Nach Kaibel. Fiir die classische Elegie sind nur diejenigen
Pentameter gezihlt, bei denen der Schluss beider Cola erhalten ist.
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Vergleichen wir die Procentzahlen, die sich fiir die beiden
Cola ergeben haben, so-sehen wir, dass schon in dieser #ltesten
Periode ein starker Anfang zur Verdringung des grammatischen
Accents aus der Ultima des zweiten Colons gemacht ist. Awuch
der iambische Trimeter, der in Hltester Zeit, wie wir unten sehen
werden, ca. 309/, auf der Ultima betonte Verse aufweist, zeigt,
dass der Procentsatz 18 erheblich hinter dem zu erwartenden
zuriickbleibt. Allerdings steht es im Hexameter etwas anders:

Auf der Ultima betont:
2000 Verse 474 = 23,79,
Ilias XX—XXIIT 371 - ” 41 = 22 ,,
Odyssee VIII—XI 275 " " 345 = 17,2 ,,
Odyssee XVIII—XXII 140 " » 425 = 21,2 ,,

Summa: 1685 21 0/,
aber es ist sehr wohl denkbar, dass der Unterschied zwischen
dem Hexameter mit dem Ausgang — v einerseits, und dem ersten
Colon des Pentameters mit dem Ausgang o ~ sowie dem Trimeter
mit dem Ausgang — .~ andererseits im Sprachmaterial begriindet
ist. Immerhin iibertrifft sogar der Hexameter die zweite Hilfte
des Pentameters. In den Theognidea, wo die Ultima des Penta-
meters besonders hiufig betont ist, zeigt auch der Hexameter
einen hoheren Procentsatz, es finden sich unter 695 Hexametern
180 auf der Endsilbe betonte = 25,9 9/, gegeniiber 20,7 %/ beim
zweiten Colon des Pentameters.

Wir haben gesehen, dass am Schluss des ersten Colons des
Pentameters sich das Accentgesetz nicht wirksam zeigt. Auch
bei Dichtern wie Antipater von Sidon und Philippus von Thessalo-
nice, bei denen die Accentuirung der Ultima des zweiten Colons
schon entschieden vermieden wird, zeigt sich gegeniiber der alten
Elegie im ersten Colon keine Verdnderung. Bei Antipater von
Sidon sind namlich unter 300 Pentametern auf der Ultima
betont:

Ilias IX—XI 708

(I

im zweiten Colon 5 = 1%/5 9/,
im ersten Colon 109 = 36,3 9/,.
Bei Philippus sind unter 221 Pentametern auf der Ultima
betont: _ ‘
im zweiten Colon 2 = 0,99/,
im ersten Colon 70 = 31,7 %,.
Eine Abnahme der Betonung der Ultima des ersten Colons
zeigt sich erst in Justinianischer Zeit:
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Bei Paulus Silentiarius ni#mlich sind unter 280 Pen-
tametern auf der Ultima betont: '
im zweiten Colon 1
im ersten Colon 51 = 18,2 9/,.

Bei Agathias sind unter 410 Pentametern auf der Ultima

betont :

im ersten Colon 1 A

im zweiten Colon 85 = 20,7 9/,,
jedoch kann, wie aus den Zahlen ersichtlich ist, von wirklicher
Vermeidung der Accentuirung der Schlusssilbe der ersten Pen-
tameterhilfte keine Rede sein.

Zwischen den beiden Cola des Pentameters wurde die con-
tinuatio numeri ohne Zweifel entweder durch eine Pause oder
durch Tovf} der Endsilbe des ersten Colons hergestellt. Die Ver-
schiedenheit der beiden Halften hinsichtlich des Accentgesetzes
macht mir wahrscheinlich, dass dies gewdhnlich durch (auch in
recitirendem Vortrage wenigstens angedeutete) Tovi] der Schluss-
silbe des ersten Colons geschah, so dass der Ausgang des ersten
Colons als fallend oder doch wenigstens nicht als entschieden
steigend empfunden wurde. Sicher aber ist, dass das zweite Colon
mit entschieden steigendem Rhythmus schloss und also nicht etwa
durch tovf zur vollen Tripodie ergénzt wurde. Im Verlauf meiner
Darstellung werde ich von nun ab nur den Schluss des zweiten
Colons beachten.

B. Alexandrinische Elegiel

Ultima betont

Addaeus 24 Pentameter 0 mal
Anyte ' 47 - 2 ,
Nossis 24 ” 4
Philetas 20 »” 2
Hermesianax 49 " 10 ,,
Philon, Antidotus 13 ” 2

1 Ich trage kein Bedenken im Folgenden fiir die Dichter der
Anthologie im Allgemeinen der Anthologia graeca ex recensione Brun-
ckii herausgegeben von Jacobs zu folgen, denn fiir meinen Zweck ist
nur ein annihernd richtiges Gesammtresultat der einzélnen Perioden
von Werth, und dies wird durch die Einzelheiten der hoheren Kritik
kaum wesentlich beriihrt.
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Hegesippus 19 Pentaineter 3 mal
Leonidas v. Tarent 287 ” 33
Asclepiades 89 ” 8 ,
Nicias 18 » 3,
Theocrit : 61 » 11,
Alexander Aetolus 27 » 1,
Hedylus 32 » (L
Posidippus 75 ” 11,
Callimachus 327 ” 55 ,,
Phanocles 15 ” 1,
Mnasalcas 38 ” 3
Theodoridas - 40 ” 3 5,
Rhianus . 28 " 4,
Nicaenetus 14 ' 1,
Demagetus 32 ’ 4
Dioscorides 119 ” 17,
Alcaeus Messenius 32 ” 4
Diotimus 30 » 3,
Theaetetus 15 ” 2
Phanias 28 ” o,
Inschriftliche Epigramme 109 ” 16
Summa: 1612 203

12,6 /o auf der Ultima betonte Pentameter.

Wir sehen, dass gegeniiber der classischen Elegie (mit 18°/)
ein merklicher Riickgang stattgefunden hat. Der eigentliche Um-
schwung aber erfolgte erst in der nichsten Periode.

C. Elegie der romischen Zeit.

Antipater von Sidon!

Archias 104
*Meleager 409
*Philodemus ‘108

300 Pentameter

n

n

”

Ultima betont

5 mal

3
39
14

”

n

”

1 Die in der Anthologie nur mit ,,Antipater ohne nihere Be-
zeichnung versehenen Epigramme finden sich weiter unten nach Anti-
pater v. Thess. Das erste-Pentametercolon ist bei Antipater v. Sidon

109 mal auf der Ultima betont.
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Diodorus Zonas 28 Pentameter. 0 mal
*Crinagoras 137 » 12 ,
Automedon - { » 1,
Antiphilus 149 » 7T,
Parmenio 25 » o ,
Antipater v. Thessalonice 196 » 6 ,
Antipater 62 » 4 ,
Apollonidas ' 81 » 1,
Alpheus 32 » o ,
Bianor 58 » o ,
*Gaetulicus 26 ” 2
*Leonidas v. Alex. 89 " 7
Lollius Bassus 34 » 1,
*Lucillius 262 » 27
Andromachus 87 » 5 ,
*Aglaias 14 » 3 ,
Diodorus minor 41 0 ,
*Ammianus 44 » 4
Nicarchus 105 " 3
Antiphanes 29 " 0o ,
Philippusv. Thessalonice! 221 ” 2 ,
Quintus Maecius 38 » o,
*Statyllius Flaccus 27 » 3 .,
Tullius Geminus .27 » 1,
Marcus Argentarius 98 . 1,
*Hadrian .14 » 2
*Erycius 46 » 4
*Straton v. Sardes 233 . 23
*Lucian 78 » 13
Summa: 32392 193 ,

69/o auf der Ultima betonte Pentameter.

Unter den Dichtern dieser Periode herrscht starke Ver-
schiedenheit. TEinzelne stehen wesentlich auf alexandrinischem
Standpunkte z. B. Philodemus und der auch sonst der dlteren
Observanz nachstrebende Lucian; andere nihern sich stark der

1 Das erste Pentametercolon ist 70mal auf der Ultima betont.
2 Da diese Periode keinen einheitlichen Character trigt, so habe
ich die Auftiihrung der inschriftlichen Epigramme fiir sie unterlassen.
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Praxis der. folgenden Periode, besonders auffallend Antipater
von Sidon (12/39/) und Philippus von Thessalonice (0,9 °/o).
~ Der angegebene Durchschnittsprocentsatz hat daher wenig Werth.
Ein etwas richtigeres Bild erhalten wir, wenn wir die Dichter
in zwei Classen sondern, was ich in der Uebersicht versucht habe,
" indem ich die den Alexandrinern sich anschliessenden durch einen
Stern gekennzeichnet habe, eine Eintheilung, die natiirlich bei
den Dichtern, von denen nur geringe Proben erhalten sind, wenig
Sicherheit hat. Nach dieser Classificirung weisen die Dichter,
die weniger Abneigung gegen die Betonung der Endsilbe haben
(d. h. die in der Tabelle mit einem Stern bezeichneten), unter
1487 Pentametern 153 mit accentuirter Ultima auf = 1030/0,
die iibrigen unter 1752 Pentametern 40 = 2,3 0/,.

D. Elegie der byzantinischen Zeit.

Gregorius v. Nazianz, Lib. I sect. II Nr. 13. 14. 29.
Lib. IT sect. I Nr. 15. 17. 34. 45. 50. sect. IT Nr. 1 (Zahlung
nach Migne, Patrologia patres graeci 37) = 999 Pentameter;
Ultima betont: 7 mall. _

Gregorius v. Nazianz, Epigramme in der Anthologia Pala-
tina = 474 Pentameter; Ultima betont: 7 mal.

Palladas 292 Pentameter 29 mal
Marianus 24 ” o ,
Christodorus i o ,
Arabius 15 » o ,
Tulianus Aegyptus 155 » 1,
Leontius 48 » 1
Theaetetus Scholasticus 23 » o ,
Ruphinus ' 97 » 2
Paulus Silentiarius? 280 » 1,
Macedonius 129 » 2 .
Joannes Barbulcallas 21 ” 1,
Agathias® 410 » 1,4

1 Lib. I sect. II Nr. 18 Vers 108 ist doxahdav fiir doxohodv
zu schreiben.
2 Erstes Colon 51 mal auf der Ultima betont.
3 Erstes Colon 85 mal auf der Ultima betont.
4 Bei diesem einen Beispiel Anth. Pal. V 280, 4
Muetépng d¢
@pévTidog olite Aéyog yivetar odt’ 4p1Oudg,
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Cometas 12 Pentameter 1 mal
Constantinus Siculus 22 » o ,
Epigramme aus Cyzicus 41 » 1,
Christl.Epigramme derAnth. 57 ” 1,
Toannes Geometra! Hymnen 152 » 1,
— Paradisus 197 » 142

Christliche Gedichte in Cramer’s Anecdota Parisina
IV pag. 265 sqq. wahrscheinlich demselben Ioannes Geometra
zuzuschreiben: 237 Pentameter; darunter auf der Ultima betont 5.
Lassen wir Palladas, den letzten Vertreter der dlteren Technik,
bei Seite, so haben wir 3404 Pentameter mit 46 Fillen der Be-
tonung der Ultima = 1,36 °/,. Am strengsten ist die Vermei-
dung der Accentuirung der Schlussilbe bei Paulus Silentiarius
und Agathias in Justianischer Zeit durchgefiihrt, sie gilt bei
ihnen als beinahe ausnahmsloses Gesetz; wihrend die spétesten
Byzantiner nachlissiger verfahren?.
Der ganze Vorgang wird durch folgende Tabelle noch deut-
licher werden:
Zu erwarten wiren nach Analogie der ersten Halfte
des Pentameters in der zweiten Halfte . . 349
Es finden sich aber inderzweiten Hilfte nur folgende
Procentsitze:

Classische Elegie . . . . . . . . . . . . 18%
Alexandriner . . ' ... L1269,
Conservative Rlchtung der Romelzelt ... . 10,3%,
Neuernde Richtung der Rémerzeit . . . . . 2,3%
Byzantiner . . . .. . . 1,36%,

Als wichtigste Marksteme im Vellaufe der Entwwkelung
treten hervor:
1) Theognid ea, hdufigste Betonung der Ultima: 20,7%,.

liegt, wie bekannt ist, Nachahmung vor von Callimachus Anth. Pal.
V66
Tfic 8¢ Talaivng
viugng we Meyopéwv ‘od Aéyog 00d’ dp1Oudc.
Die ‘Anecdote, auf welche Callimachus anspielt, erzahlt das Scholion
zu Theocrit Id. XIV 48. 49 dppeg d’ olte Aoyw Tivdg dErol 00T
apr@uoToi, duotavor Meyapfiec dtiotdty &vi uoipn.
1 Zeit unbestimmt, jedoch sicher spét, denn die Jamben des
Dichters lauten schon durchweg paroxytonisch aus.
2 Diese verhiltnissmissig hohe Zahl beruht wohl auf Textver-
derbnissen.
8 Vergl. z. B. die Disticha des Theodorus Prodromus, Notices et
extraits des manuscrits VIII 2 p. 183 sq.
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2) Antipater v. Sidon im Anfang des ersten Jahrhunderts
vor Chr. vermeidet zuerst auffillig die Betonung der Ultima:
1.2/5%o.

3) Palladas v. Chalkis im Anfang des fiinften Jahr-
hunderts nach Christus ist der Letzte, der die Accentuirung der
Ultima nicht selten zuliisst: 10,3 9/,.

4) Agathias v. Myrina in der Mitte des sechsten Jahr-
hunderts vermeidet die Betonung der Ultima fast ganz (ein durch
Nachahmung erklirlicher Fall in 410 Versen): 0,29,

Durch anderthalb Jahrtausende konnen wir den Kampf ver-
folgen zwischen dem immer stirker werdenden Sprachgefiihl,
das an dem Accent auf der Ultima Anstoss nahm, und der me-
trischen Technik,  die von diesem Verbot nichts wusste. Der
Kampf ist bereits entbrannt beim ersten Auftreten des Pentameters
in der Litteratur, denn schon in der classischen Elegie fanden
wir im zweiten Colon nur 18%, gegeniiber 34,29/, im ersten
und ganz zu Ende gekdmpft ist der Kampf nie, dennnoch Ioannes
Geometra vermeidet nicht durchaus die Betonung der Schlussilbe.
Ueberhaupt glaube ich nicht, dass dies Verbot jemals ausge-
sprochene Schulvorschrift gewesen ist, denn ich erkenne durch-
weg nur das Wirken des Sprachgefiihls, dem die Dichter un-
bewusst sich fiigten, und zwar im Allgemeinen um so leichter,
je weniger sie sich an die Theorie und die alten Muster hielten
und je naiver sie ihrem Gefiihl folgten. Wohl ist dem Beispiel
Einzelner Bedeutung zuzuschreiben, wohl ist es z. B. moglich,
dass der Vorgang des Gregor von Nazianz fiir die christ-
lichen Dichter bestimmend ward, wihrend der Heide Palladas
seinen eigenen Weg ging; aber der Einfluss der Schulhdupter
wird nur dadurch zur Geltung gekommen sein, dass an ihren
Versen die Nachahmer ihr Ohr bildeten.

2. Der iambische Trimeter.

Mit den Erfahrungen, die wir eben gesammelt haben, konnen
wir jetzt an ein Rithsel herantreten, das bisher noch nicht be-
friedigend gelost ist. Drei Meinungen sind mir bekannt, die den
Accent auf der vorletzten Silbe der byzantinischen Trimeter .zu
erkliren suchen. Die erste ist die Ritschl’s, ausgesprochen im
Rheinischen Museum 1841 = Opuscula I pag. 297. Er erklirt
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simmtliche constant auf der Pinultima accentuirte Trimeter,
nicht etwa nur die vereinzelten unprosodischen, sondern auch
jene zahlreichen, die, wie er keineswegs iibersieht, prosodisch
als regelrechte Trimeter gebaut sind, fiir Choliamben. Sauppe
im Rheinischen Museum 1843 Seite 449 widerlegt Ritschl und
meint: ,Gerade um das Princip der Quantitit, was man als etwas
Erstorbenes mit Mithe in diesen Versen zu kiinstlichem . Leben
aufweckte, recht stark hervorzuheben, setzte man an die Stelle,
die sich am meisten fir das Gehor bervorhebt, Worte, deren
Accent mit der Quantitit und den auf dieser beruhenden Gesetzen
des Metrums in Widerspruch stand.“ Diese Erklirung ist von
den bisher aufgestellten die annehmbarste, widerlegt aber ist sie
bereits durch Hilberg, dasPrincip der Silbenwigung ete. Wien
- 1879 Seite 272, welcher darauf aufmerksam macht, dass dem im
zehnten Jahrhundert zur definitiven Anerkennung gekommenen
Gesetz ,der Trimeter muss paroxytonisch auslauten“ das #ltere
im siebenten Jahrhundert geltende vorausgeht ,,der Trimeter darf
~ nur barytonisch (d. h. paroxytonisch oder proparoxytonisch) auslau-
ten*. Damit hat Hilberg der Frage einen neuen Weg gewiesen, auf
dem er sie selbst freilich nicht zum Ziel gebracht hat. Er sagt auf -
Seite 270 seines eben citirten Buches: ,,Wir haben gefunden, dass die
Lingung vocalisch auslautender kurzer Endsilben in den Hebungen
des iambischen Trimeters nur innerhalb sehr enger Schranken
gestattet war. Wie erklirt es sich nun, dass in einem Vers, wie
Sophocles Aiax 23 :

iopev yap oldEv Tpavég, GAN GAWuedo
die Ldngung der Endsilbe von dAWipuebo gestattet war, wihrend
doch selbst die regelrechte Positionslinge nur vor dem Schluss-
wort eintreten durfte? Der Grund dieser Erscheinung kann' nicht
zweifelhaft sein. Die sechste Hebung des iambischen Trimeters
war eben viel schwicher als die 5 anderen Hebungen und dréngte
gich dem Ohr des Horers weit weniger auf als diese. H&lt man
dies einmal fest, so miisste ein Vers wie Sophoclés Aiax 60
' drpuvov, eicéBalhov eig €pxn Kkakd
im hochsten Grade anstssig erscheinen, sobald man annimmt,
dass die accentuirte Endsilbe von kaxd mit Nachdruck gesprochen
wurde* und Seite 272: ,,Da wir nun finden, dass derartige Verse
(wie der oben angefiihrte aus Sophocles Aiax 60) im siebenten
Jahrh. n. Chr. in der That vermieden wurden, so folgt daraus
mit zwingender Nothwendigkeit, dass im siebenten Jahrh. n. Chr.
accentuirte Endungen mit Nachdruck gesprochen wurden“. Hilberg's
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Ausfithrung ist fiir mich schon deshalb nicht iiberzeugend, weil
ich dazu hinneige, in der iambischen Dipodie die zweite Hebung
als die stirker betonte anzusehen, und vielleicht konnte gerade
die Wucht des metrischen Ictus den Mangel an natiirlichem Ge-
wicht einer Silbe ersetzen; doch dariiber lésst sich streiten. Unbe-
greiflich aber ist mir, wie wegen'der Schwiiche der letzten Hebung
der Accent auf die doch jedenfalls noch schwichere vorhergehende
Senkung gesetzt sein sollte. Fiir uns kann die treibende Kraft
in der Bewegung, gemiss welcher der grammatische Accent all-
méhlich von der Ultima des jambischen Trimeters entfernt wurde,
nicht mehr zweifelhaft sein: der steigende Rhythmus am Schluss
des jambischen Trimeters sollte mit dem Uebergang vom hiheren
Ton zum tieferen verbunden werden; wir haben es mit ebender-
selben Erscheinung zu thun, die wir in den unprosodischen
lateinischen Hexametern Commodians vor der Penthemimeres und
Hephthemimeres und am Schluss des griechischen Pentameters
beobachtet haben.

Zu sondern haben wir aber zwei Vorginge, die, wie wir
sehen werden, nicht gleichartig sind: 1) Die Vermeidung der
Betonung der Ultima, 2) Die. Vermeidung der Betonung
der Antepinultima.

1. Ich will zunéchst in der Weise, wie ich es beim Penta-
meter gethan habe, die historische Entwickelung des ersteren
darstellen: v
Simonides v.. Amorgus!. 179 Trimeter, darunter

auf der Ultima betont 49 = : 27,4%,.
Aeschylus. Von 2000 aus den 7 Stiicken beliebig her-
ausgegriffenen Trimetern zeigten sich als auf der Ultima
betont 577 = 28,8%/,.
Sophocles. Von 2000 aus den 7 Stiicken beliebig her-
ausgegriffenen Trimetern waren auf der Ultima betont
650 = 82,5%.
Euripides. Von 2000 Trimetern, je 200 aus 10 Stiicken,
- waren auf der Ultima betont 607 = 30,3%.
Aristophanes2 Von 2000 Trimetern, je 200 aus 10
Stiicken, waren auf der Ultima betont 540 = L 270%,.

1 Dass der Procentsatz ein geringerer ist als bei den Tragikern,
erklirt sich durch die bei Simonides erheblich grossere Zahl der auf
Proparoxytona auslautenden Verse.

2 Der geringere Procentsatz gegeniiber den Tragikern erklirt
sich hier wie bei Simonides durch die grossere Zahl der am Schluss
stehenden Proparoxytona.
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Philemon (nach Meineke). 595 Trimeter, auf der Ultima

betont 179 = ' 30,19/,.
Menander. 1000 Trimeter (Meineke, Fragmenta Comic. IV

Seite 69—232 Zeile 23), auf der Ultima betont 329 = 32,9%,.
Lycophron, Alexandra. 1474 Trimeter, auf der Ultima

betont 374 = g : 25,49/,.
Ezechiel. 269 Trimeter, auf der Ultima betont 92 = 34,2%,.
Anonymi uolgo Scymni Chii orbis descriptio. 970

Trimeter, auf der Ultima betont 181 == 18,7%/,.
Seruilius Damocrates. 1627 Trimeter, auf der Ultima

betont 390 = ' 249/,
Lucian. 404 Trimeter, auf der Ultima betont 96 = 23,8%0
Gregorv. Nazianz, TTepi T0v éoutod Biov Vers 1—1000,

auf der Ultima betont 189 = 18,99/,.
Heliodorus, De Chrysopoeia. 269 Trimeter, auf der

Ultima betont 46 = 17,19/,.
Paulus Silentiarius. 163 Trimeter, auf der Ultima

betont 18 = 11¢/,.
Agathias. 46 Trimeter, auf der Ultima betont 4 = 8,79
Toannes Gazaeus. 33 Trimeter, auf der Ultima betont 1 = 8°/,.
Georgius Pisidas, De expeditione Persica. 1088 Tri-

meter, auf der Ultima betont 12 = 1,19/,.

In den spiteren Gedichten, die 3497 Trimeter umfassen,
finden sich nur 3 auf der Ultima betonte, worunter einer
unsicher ist, (vergl. Hilberg Seite 271) = 0,19/,.

Wir sehen auf das Deutlichste, dass der Zustand, den wir
im siebenten christlichen Jahrhundert treffen, das Resultat einer
langen Entwickelung ist, einer Entwickelung, welche derjenigen,
die wir beim Pentameter fanden, durchaus entspricht;
der Unterschied ist nur, dass sie dort rascher von Statten ge-
gangen ist. Schon in der Alexandrinerzeit bezeugen Lycophron
und die Orbis descriptio die beginnende Abneigung gegen die
Accentuirung der Endsilbe, wenngleich der Hebrier Ezechiel eine
merkwiirdige Vorliebe fiir sie hegt. '

2. In Betreff der weiteren Bewegung, die auch die
Proparoxytona beseitigte, meint Hilberg S. 272: ,Im

siebenten Jahrhundert n. Chr. entstand somit das Gesetz: Jeder -.

iambische Trimeter miss barytonisch auslauten. Es waren jetat
also nur noch Paroxytona und Proparoxytona am Versende ge-
stattet. Aber dabei konnte man nicht stehen bleiben. Man lese
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nur einen Vers wie den des Georgius Pisida Hexa&meron 16

o fig Td mikpd o0 Aéyou wivApaTa
und man wird sofort empfind en, dass in dem Worte xivi)-
pato neben dem Hauptictus auf der zweiten Silbe ein recht
fiihlbarer Nebenictus auf die Endsilbe fallt“. Dies sagt Hilberg,
indem er an das deutsche Ohr appellirt, aber dieser Richter ist
nicht competent, denn wir sprechen zwar TOmTopoi, der Grieche
aber sprach TUmTOMaL, woriiber man Hadley in den Transactions
of the American Philological Association 1869—70 (= Curtius
Studien V) nachlesen mag. Der Uebergang vom hoheren zum
tieferen Ton am Schluss des Trimeters war mithin (auch wo
ein Proparoxytonon am Trimeter-Schiluss steht) bereits dadurch
erreicht, dass der Accent von der Endsilbe verbannt war. Auch
wird die folgende Uebersicht zeigen, dass das-Motiv der beiden
Bewegungen (d. h. der Entfernung des Accents von der Ultima
und der Entfernung des Accents von der Antepdnultima des
iambischen Trimeters) wahrscheinlich nicht ganz dasselbe war,
weil sie einen keingswegs: durchaus parallelen Verlauf genommen
haben.

Zahl der untersuchten

Trimeter: Antepénultima betont:
Simonides 179 53 mal = 29,6 %/,
Aeschylus 2000 307 , = 15,3 ,
Sophocles 2000 240 , =12
Euripides, Tragodien 2000 371 , = 135 ,
Euripides, Kyklops 679 96 , = 14,1 ,
Aristophanes 2000 495 , = 24,7 ,
Philemon 595 117, = 19,7 ,
Menander - 1000 212 , = 21,2 ,
Lycophron 1474 167 , = 11,3 ,
Ezechiel 269 47 , =175 ,
Orbis descriptio 970 183 , = 18,9 ,
Damocrates 1627 407 , =25
Lucian 404 82 ,. =203,
Gregor v. Nazianz 1000 178 , = 178 ,
Heliodorus 269 49 , = 18,2 ,
Paulus Silentiarius 163 20 , =123 ,
Agathias 46 8 , =174 ,
Ioannes Gazaeus 33 o ,t= 0 ,

! Beruht die Vermeidung der Betonung der Antepénultima auf
Zufall oder individueller Laune des Dichters?
Rhein, Mus. f. Philel. N. ¥, XXXVIII. 16
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Zahl der untersuchten :

Trimeter: . Antepénultima betont:
Georgius Pisidas!?

— Expeditio Persica 1088 252 mal = 23,2 9/,
— Bellum Auaricum 541 % , =14
— Resurrectio Christi 128 0 , = 178,
— Heraclias 471 32 , = 68,
— De uanitate uitae =~ 262 17 , = 65,
— Hexagmeron 1910 86 , = 45,
— Contra Seuerum 726 19 , = 26,

Theodosius Diaconus, Cretae expugnatio. 1039 Trimeter,
alle paroxytonisch auslautend, vgl. Hilberg Seite 272.

Bis zur Expeditio Persica des Georgius Pisidas kann von
historischer Entwickelung nicht die Rede sein, denn hier iiber-
steigt noch der Procentsatz der auf der Antepdnultima accen-
tuirten Verse erheblich den der Tragiker. Dennoch waltet nicht
unumschrénkt der blinde Zufall: Bei den in getragenem Ton
schreibenden Dichtern (bei den drei attischen Tragikern,
Lycophron, Paulus Silentiarius, Ioannes von Gaza)sind die Propar-
oxytonaseltener alsbeiden iibrigen; wichtig ist vor Allem
die Uebereinstimmung von Aeschylus, Sophocles, Euripides gegen-
iiber Simonides, Aristophanes, Philemon, Menander?. Die Be-
seitigung des Accents von der Antepinultima beginnt erst da,
und zwar merkwiirdiger Weise genau da, wo sich das Verbot
der Betonung der Ultima endgiiltige Anerkennung verschafft hat,
nimlich im Bellum Auaricum des Georgius Pisidas, und stetig
.sehen wir die Bewegung in den folgenden Schriften desselben
fortschreiten. Es hat den Anschein, als ob die Beseitigung der
Proparoxytona weniger eine organische Entwickelung als eine
Erfindung des Georgius ist, der durch die alleinige Verwendung
der Paroxytona den musikalischen Tonfall am Trimeterschluss
noch regelmissiger und deutlicher machen wollte®.

! Die Ordnung der Werke des Georgius Pisidas ist die von
Querci aufgestellte chronologische, nur stellt er de uanitate uitae hinter
das Hexaémeron, jedoch willkiirlich, denn iiber die Abfassungszeit ist
nichts iiberliefert.

* Das Satyrspiel scheint in dieser Hinsicht der Technik der
Tragddie gefolgt zu sein, denn Euripides lisst proparoxytonischen Vers-
ausgang im Kyklops nur wenig hdufiger als in seinen Tragddien zu.

8 Ich habe bei der eben vollendeten Untersuchung die Descriptio
Graecise des Dionysius als undatirbar bei Seite gelassen. Der Christus
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3. Der Skazon des Babrius.

Bei den Versen des Babrius erhebt sich vor allen Dingen
die Frage, ob der letste Versictus auf der Pinultima oder auf
der Ultima ruht, ob mithin die Eigenthiimlichkeit der Choliamben
in Umbrechung oder in Retardirung des Rhythmus im letzten
Fuss besteht. Die herrschende Anschauung ist die zuerst ge-
nannte; der Grund aber, der bisher dafiir zu sprechen schien,
den Versictus auf der vorletzten Silbe zu suchen, war der aus-
nahmslos an dieser Stelle befindliche grammatische Accent. Dieser
Beweis ist fiir uns nach dem, was wir aus dem Vorhergehenden
gelernt haben, nicht mehr stichhaltig; fiir uns liegen vielmehr
zundchst zwei gleichberechtigte Moglichkeiten vor: entweder fillt
der Versictus auf die Ultima der Choliamben, dann ist der gram-
matische Accent auf der Pénultima gerade so zu beurtheilen, wie
wir soeben den grammatischen Accent auf der vorletzten Silbe
des iambischen Trimeters beurtheilt haben; oder der Versictus
fallt auf die Pénultima, dann ist der grammatische Accent auf
der Panultima gerade so zu beurtheilen wie der grammatische
Accent auf der Pinultima byzantinischer Anacreontica und auf
der vorletzten Silbe des zweiten Colons des politischen Verses.
In letzterem Falle hat Babrius zu einer Zeit gelebt, wo der
grammatische Accent bereits Tonverstirkung mit sich brachte,
und wo in Folge dessen bei fallendem Versausgange das Be-
streben herrschte, ihn mit dem Versictus in Einklang zu setzen.
Ich glaube wir werden zwischen den beiden Moglichkeiten eine
Entscheidung  treffen konnen.

Es ist bekannt, dass die Skazonten des Babrius auf der-
vorletzten Silbe nicht einen beliebigen Accent haben, wie die
byzantinischen Anacreontica und der politische Vers, sondern
meistens den Acut. Allerdings konnte man die Vermeidung des
Circumflex darauf zuriickfithren wollen, dass die Ultima der Regel
nach eine Linge ist, aber es ist erstens zu bemerken, dass sich
in Fillen, wo die Quantitit der Endsilbe fiir den Accent der vor-
hergehenden gleichgiiltig ist, kurze Endsilben finden. Dies kann
eintreten: 1) wenn die vorletzte Silbe nur positione lang ist (was,
wie wir gleich sehen werden, nur ausnahmsweise der Fall ist);

patiens ist zu einer Zeit zusammengestohlen, wo die Paroxytona am
Versschluss bereits herrschten. Es finden sich unter den 2617 Trimetern
321 auf der Ultima betonte = 12°,, 221 auf der Antepinultima be-
tonte = 8,5%,. Ich theile die Zahlen mit, weil ich sie zur Hand habe,
fiir vorliegenden Gegenstand sind sie werthlos.
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die Beispiele sind: 7, 2 @bpTov 31, 20 mP6oBev 57, 9 Q@dpTov 99, 4
miotiv 106, 26 dA\hog 114, 3 @éyyog 131, 46 atpéuBov (Conjectur
Gitlbaur’s) '; 2) wenn die Endsilbe urspriinglich ein Encliticon
war; die Beispiele sind: 33, 12 Toivuv 47, 8 Toivuv 57, 8 homep
100, 8 Ttoivuv 102,11 #itig. Es liegt also die Moglichkeit vor,
dass die Linge der Endsilbe durch den Acut auf der vorletzten
Silbe, und nicht der Acut auf der vorletzten Silbe durch die Linge
der Endsilbe herbeigefiihrt ist. Ferner kommt eine andere, sowohl
von Ahrens, De crasi et aphaeresi cum corollario emendationum
Babrianarum, Stolbergae Hercyn. 1845 pag. 31, als von Fix,
Revue de philologie 1845 pag. 62, beobachtete Erscheinung
in Betracht: Babrius ldsst die Pinultima seiner Verse
nicht gern aus einer nur positione langen Silbe be-
stehen. Ich lege, um dies nochmals zu erhirten, bei meiner
Zihlung die Ausgabe von M. Gitlbaur, Wien 1882, zu Grunde,
beriicksichtige jedoch nur die handschriftlich erhaltenen Fabeln
Nr. 1—136, welche 1564 Verse enthalten. Nach dem in der
Natur der griechischen Sprache begriindeten Verhdltniss sollten
wir erwarten, dass in 3 Versen von 8 die vorletzte Silbe nur
positione lang wire, also unter den 1564 Versen in etwa 590;
es findet sich dieser Ausgang aber nur in 832 Perispomena
stehen im Ganzen 49 mal am Versschluss, wihrend sich in den
1564 Versen Ilias N—O 205 eine circumflectirte Pinultima 143
mal findet. Demnach wurde ein Properispomenon bei Babrius
am Versschluss nicht ganz so strenge vermieden wie ein Paroxy-
tonon mit nur positione langer Pidnultima. Die auffallende That-
sache der Vermeidung einer nur positione langen Pinultima er-

1 Die Zahl dieser Beispiele ist allerdings nur gering, aber es
ist nicht wunderbar, dass der Dichter der Gewohnheit, lange Silben
an das Versende zu setzen, auch dort zu folgen pflegte, wo ausnahms-
weise ein Zwang dazu nicht vorlag.

2 In xOmtw nehme ich langes v an. Zwar findet sich der In-
finitiv des Aorists meistens xOwon statt xkdyor geschrieben, aber ver-
wandte Worte wie k0pog und das Perfectum xéxOgpo deuten auf Lénge
des v, und bei Babrius steht das v 8mal in der vorletzten Silbe des
Verses. Fiir das 4 mal in gleicher Verwendung vorkommende v von
kpUmtw habe ich nicht gewagt Lénge anzunehmen. — An manchen
Stellen beruhen die anstossigen Worte nicht auf der Ueberlieferung
sondern auf Conjectur, und gewiss ist die Zahl der Ausnahmen durch
Textverderbniss nicht unerheblich erhoht. Stark verderbt oder unecht
ist z. B. Nr. 28, welches unter 8 Versen 6 unregelmissige zeigt, Nr. 95
dagegen hat unter 102 Versen keinen von der allgemeinen Norm ab-
weichenden.
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klirt sich aus der Natur des Acutus: sowohl in Paroxytonis wie
kGuvw als in Properispomenis z. B. To0to (insofern der Circumflex
als Vereinigung von Acut + Gravis anzusehen ist) liegt der
Accent hauptsichlich auf dem Anfang der - Silbe, wihrend in
Paroxytonis wie pfitnp der Hauptton auf der zweiten Hilfte des
Vokales steht (insofern der Acut auf der Linge als Vereinigung
von Gravis + Acut anzusehen ist, vergl. Herodian ed. Lenz I
pag. 10). Wenn also bei Babrius sowohl 10070 als kduvw un-
beliebt ist, so kann dies nur den Sinn haben, dass er es ver-
meidet, den grammatischenAccent mit Entschiedenheit
auf die erste Mora der vorletzten Silbe fallenzu lassen.
Wie vertriagt sich das mit der Annahme, dass Uebereinstimmung
mit dem metrischen Ictus erstrebt werde? Es ist doch sicher
hochst unwahrscheinlich, dass der metrische Ictus auf der zweiten
Hilfte der Silbe stirker geruht habe als auf der ersten (also
wenn der Vers auf kduvw ausgeht, stirker auf dem u als auf
dem o). Leichter verstindlich scheint mir das Babrianische Ac-
centgesetz, wenn wir annehmen, dass der Versictus auf der letzten
Silbe der Skazonten gelegen habe. Es herrschte alsdann in ihnen,
wie im gewdhnlichen iambischen Trimeter und im Pentameter, bei
steigendem Versausgange das Streben, nach dem Ende des Verses
hin einen Fall vom hoheren Ton zum tieferen zu erreichen. Die
Bevorzugung aber von Wortern wie pitnp vor Wortern wie
kéuvw und ToOTOo hat ihre Analogie in der von Georgius Pisidas
eingefiihrten Bevorzugung der Paroxytona vor den Proparoxytonis
am Trimeterschluss. In beiden Fillen herrschte die Tendenz,
den Uebergang vom hoheren Ton zum tieferen moglichst kurz
und entschieden erfolgen zu lassen; desshalb liess Georgius den
grammatischen Accent lieber auf der vorletzten als auf der dritt-
letzten Silbe stehen, Babrius lieber auf der zweiten als auf der
ersten Hilfte der Pinultima, wihrend er die Betonung der An-
tepinultima ginzlich vermied.

4. Der Hexameter des Nonnus.

Wihrend beim Pentameter und Trimeter Widerstreit von
grammatischem Accent und Versictus am Versende gesucht wird,
tritt dieselbe Erscheinung in den Hexametern aus der Schule
des Nonnus vor der Penthemimeres ein, gerade wie in den Hexa-
metern des Commodian. Tiedke (Hermes XIII 59 und 266) hat
beobachtet, dass sich vor der Penthemimeres fast nur paroxyto-
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nische Worte finden. Die Seltenheit der Proparoxytona und
Properispomena ist darauf zuriickzufithren, dass Nonnus in den
Hebungen gewihnlich natura lange Silben setzt: vergl. Hilberg,
das Princip der Silbenwigung etc., Baumgarten, de Christodoro poéta
Thebano, Bonnae 1881, pag. 358qq. und meinen oben erwihnten
Aufsatz iiber den Wortictus; das Fehlen aber der Oxytona und
Perispomena zeigt deutlich, dass vor der Penthemimeres Fall
vom hoheren Ton zum tieferen beabsichtigt ist, vergl. Tiedke,
Hermes XIV 219: , Ne hoc quidem uersus loco Nonnum accentum
neglexisse cognoui, sed, quod magis mirandum, cum in fine Lud-
wichius concentum quendam uersus uerborumque repperisset,
equidem in medio uersu Nonnum pari constantia quam maximam
discrepantiam petiuisse animaduerti.“ Die Cdsur nach der fiinften
Hebung zeigt, nach Tiedke an eben citirter Stelle, weniger con-
sequent durchgefithrt dasselbe Gesetz. Die Vermeidung aber der
proparoxytonischen einen Antibacchius oder Molossus bildenden
Worte im Versanfang, die Tiedke an ebenderselben Stelle bespricht,
hat ihren Grund nicht im Accentwesen, sondern wird ausreichend
durch die Nonnianische Silbenwigung motivirt.

Ich habe mein Thema zu Ende gefiihrt, zum Schluss aber
will ich die Frage erortern: Wie lange diirfen wir annehmen,
dass der grammatische Accent im Griechischen ein rein musika-
lischer gewesen sei, und wo wird zuerst durch das Streben, ihn
bei fallendem Versausgang mit dem metrischen Ictus zu vereinigen,
‘seine verdnderte Natur bewiesen? Den Vers des Babrius kann ich,
wie ich oben auseinander gesetzt habe, als ersten Zeugen fiir
diesen Vorgang nicht anerkennen; als zweéiter Zeuge, dessen
Glaubwiirdigkeit ich jetzt priifen muss, wird durch die bis jetzt
geltende Ansicht der Hexameter des Nonnus aufgestellt. A. Ludwich
(Fleckeisens Jahrbiicher 1874 Seite 441 fgg.) hat fiir Nonnus das
Gesetz entdeckt: ,,Proparoxytona diirfen nicht Versaus-
ginge sein“! und seine Erklirung dieser Beobachtung ist

! Tiedke, Hermes XIII Seite 352, will dies Ludwichsche Gesetz
vervollstindigen: ,,Oxytona trium syllabarum, quae in trochaeum cade-
rent, in fine uersuum non magis placuisse Nonno uidentur, quam pro-
paroxytona. Etenim tam rara sunt, ut non amplius quattuor exempla
conferre possis . . . Imitatores ne in hac quidem re omnes Nonni dili-
gentiam adaequarunt’. Ich bin von der Nothwendigkeit dieser Er-
génzung nicht iiberzeugt; kurze Silben am Hexameterschluss werden
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folgende: ,Die offenbare Opposition, in die Nonnus mit seinem
Betonungsgesetz zu seinen Vorgéngern trat, kann doch wohl nur
darin ihren Grund haben, dass er das Widerstreitende zwischen
der rhythmischen und plosaxschen Betonung als etwas listiges,
anstossiges, naturwidriges empfand.” Ludwich nimmt dabei an,
der grammatische Accent habe von je her Tonverstirkung mit
sich gebracht; Hilberg dagegen, Das Princip der Silbenwigung
8. 273, sieht das Gesetz als Zeugniss fiir veriinderte Natur des
Accents an. Ein Zweifel an der Richtigkeit dieser Auffassung
regt sich, wenn man bedenkt, dass Nonnus zwar die Proparoxytona
am Schluss vermeidet, im Uebrigen aber sich keineswegs scheut,
die drittletzte Silbe des Hexameters mit einem grammatischen
Accent zu versehen : von den 88 Versen der drei ersten Biicher
der Dionysiaca, die auf einsilbige Worte ausgehen, sind 49 auf
der drittletzten Silbe accentuirt. Es muss also erklirt werden,
warum Nonnus an einem Versausgang wie mTOMeOpov €mepoev
Anstoss nahm, aber ohne Beschrinkung einen Vers z. B. auf
Uyiképwg Zelg endigen liess. Weitere Bedenken entspringen
aus der Betrachtung der Nonnianischen Prosodie; die Prin-
cipien der Silbenwigung des Nonnus hat Hilberg aus der Hypo-
these abzuleiten versucht, jedes griechiseche Wort habe neben
dem durch die Accentzeichen bezeichneten rein musikalischen
Accent einen anderen Accent gehabt, dessen Wesen in Tonver-
stirkung bestanden habe. Die Lage dieses zweiten Accents, den
ich Wortictus nenne, habe ich Rhein. Museum XXX VII 8. 253 durch
die Regel bestimmt: Ist die Ultima lang, so hat die Ultima den
Wortictus; ist die Ultima kurz, so hat die Pénultima den Wort-
ictus. Nun tritt die Wirkung des Wortictus bei keinem Dichter
entschiedener hervor als bei Nonnus, es ist daher hochst unwahr-
scheinlich, dass schon zu seiner Zeit der alte Rhythmus der
griechischen Sprache dadurch im Verfall war, dass die mit dem
grammatischen Accent verseheme Silbe nicht nur die hochst be-

Dur zugelassen bei homerischen Reminiscenzen. In der Mehrzahl dieser
Fille wird der sechste Fuss durch Flexionsformen, und zwar grossen-
. theils speciell homerische Flexionsformen, wie -oi0 -ne, ausgefiillt,
und solche Flexionsformen lingerer Worte pflegen mnicht oxytonirt zu
sein. Da nun dreisilbige Oxytona, die trochédisch ausgehen, in der
griechischen Sprache nicht auffallend haufig sind, so kann es dem Zufall
zugeschrieben werden, dass die Dionysiaca in den Versen, die ausser den
ebenerwahnten trochaxsch ausgehen, nur 4 mal einen Ausgang wie
gog dpiBude zeigen. Ein Ausgang wie 8t kol adtdg findet sich Gfter.
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tonte’ war, sondern auch die stdrkstbetonte Silbe im Wort zu
werden begann. Wir werden also, ehe wir eine Verédnderung
der rhythmischen Gestaltung des griechischen Worts durch ver-
inderte Natur des griechischen Accents annehmen, erst den Ver-
such machen miissen, die Vermeidung des proparoxytonischen
Versausganges auf anderem Wege zu erkliren. ’

Bekanntlich geht der Hexameter des Nonnus auf einen
Spondeus aus, an dessen Schluss keine syllaba anceps, sondern
nur eine volle Linge geduldet wird mit Ausnahme von Fillen,
wo Nachahmung des homerischen Epos vorliegt. Durch die lange
Schlusssilbe wird aber freilich die Abwesenheit der Proparoxytona
bei Nonnus keineswegs geniigend begriindet, denn erstens gehen
manche Verse auf fiir den Accent als kurz geltendes a1 und ot
aus, zweitens boten auch die Verse, die wegen der Anlehnung
an Homer auf eine kurze Silbe ausgehen, Gelegenheit genug, Pro-
paroxytona anzubringen. Nach meiner Ansicht vermied Nonnus
die Proparoxytona, weil die proparoxytonische Betonung eine kurze
Endsilbe voraussetzte und daher mit dem durch das Schema des
Nonnus geforderten spondeischen Versausgang in Widerspruch stand.
‘Wenn also Nonnus eine kurze Silbe in Nachahmung homerischer
Muster oder wenn er o1 und ot (diese Ausginge gelten nicht unbe-
dingt als volle Lingen, sondern werden nur mit Beschrinkung am
Hexameterschluss zugelassen) an den Versschluss setzte, so sorgte
er wenigstens dafiir, dass diese Licenz nicht durch den Accent auf-
tillig gemacht wurde. Man konnte entgegnen: dann hitte Nonnus
auch die Properispomena am Versschluss vermeiden miissen, denn
auch sie setzen eine kurze Endsilbe voraus. Dieser Einwurf aber
dient mir als Bestitigung fiir die in meinem Aufsatz iiber den
Wortictus S. 253 aufgestellte Behauptung, dass ein Properispo-
menon nicht eine prosodisch kurze Endsilbe, sondern nur einen
kurzen Endsilbenvokal voraussetzt, welche ich dort auf die Be-
tonung von Wirtern wie kfjpué gegriindet habe,

Das Bestreben nach Vereinigung des grammatischen Accents
mit dem metrischen Ictus finde ich daber nicht zuerst bei Nonnus,
sondern bei einigen Dichtern von Anacreontica in byzantinischer
Zeit !, :

Strassburg i. E. F. Hanssen.

! Einige Andeutungen hieriiber habe ich in meinem auf der 36.
Philologenversammlung gehaltenen Vortrage ,Ueber die Gliederung der
im Codex Palatinus erhaltenen Sammlung der Anacreontea“ gegeben;
auch habe ich dort auf das Streben nach Widerstreit zwischen gram-
matischem Accent und metrischem Ictus, das in byzantinischer Zeit in
der Versmitte anacrcontischer Anaclomenoi hervortritt, aufmerksam
gemacht. ‘





